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Der vorliegende Band vereinigt Beiträge des Workshops „Historische Mehrsprachigkeit“, der
vom 04.-05. Juli 2008 an der Universität Köln durchgeführt wurde. Die Beiträge stammen aus
den unterschiedlichsten Disziplinen (Historisch-Vergleichende Sprachwissenschaft,
Romanistik, Germanistik, Byzantinistik, Geschichte und Archäologie) und beleuchten
unterschiedliche Aspekte von Mehrsprachigkeit in verschiedenen Epochen und Kulturräumen.
Das Spektrum reicht dabei von Kulturkontakt in bildlichen Darstellungen über historische
Zeugnisse mehrsprachiger Praxis und Formen der Biliteralität zu linguistischen Beiträgen zu
Sprachkontakt und Entlehnung. Damit wird die Bedeutung von Mehrsprachigkeit als
Grundkonstituente vieler Forschungsdisziplinen aufgezeigt und ein Bezug zur gegenwärtigen
Diskussion um Mehrsprachigkeit hergestellt.


